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0 For International Preliminary Examining
Authority use only

0-1 Identification of IPEA

0-2 Date of receipt of DEMAND

0-3 Form - PCT/IPEA/401 PCT Demand

0-3-1 Prepared Using eOLF
Version: FMMNGR5175, IBR4015173, FM_FOP0205

0-4 Demand under Article 31 of the Patent
Cooperation Treaty:

The undersigned requests that the
international application specified below
be the subject of international
preliminary examination according to the
Patent Cooperation Treaty and hereby
elects all eligible States (except where
otherwise indicated).

0-5 International Preliminary Examining
Authority (specified by the applicant)

IPEA/EP

I Identification of the International
application

I-1 International Application No. PCT/IB2019/000217
I-2 International Filing Date 28 March 2019 (28.03.2019)
I-3 (Earliest) Priority Date 03 April 2018 (03.04.2018)
I-4 Applicant's or agent's file reference PCTIB2019000217
I-5 Title of Invention INFLATION VIEWING DEVICE

PCTIB2019000217
1/5

PCT DEMAND FOR INTERNATIONAL
PRELIMINARY EXAMINATION (CHAPTER II)



II-1 Applicant

II-1-1 Name (LAST, First) COLUSSI, Primo Antonio
II-1-2 Address Ruta 11 540

S3574XAB Guadalupe Norte - General Obligado,
Santa Fe
Argentina

II-1-3 State of nationality AR
II-1-4 State of residence AR
II-1-5 Telephone No.

II-1-6 Facsimile No.

II-1-7 e-mail

II-1-8 Applicant's registration No. with the
Office

II-2 Applicant

II-2-1 Name (LAST, First) VENICA, Natalio Domingo
II-2-2 Address Ruta 11 540

S3574XAB Guadalupe Norte - General Obligado,
Santa Fe
Argentina

II-2-3 State of nationality AR
II-2-4 State of residence AR
II-2-5 Telephone No.

II-2-6 Facsimile No.

II-2-7 e-mail

II-2-8 Applicant's registration No. with the
Office

PCTIB2019000217
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PCT DEMAND FOR INTERNATIONAL
PRELIMINARY EXAMINATION (CHAPTER II)



III-1 Agent or common representative; or
address for correspondence

The person identified below is hereby/
has been appointed to act on behalf of
the applicant(s) before the competent
International Authorities as:

Agent
(appointed earlier)

III-1-1 Name (LAST, First) ZUAZO ARALUZE, Alexander
III-1-2 Address C/ Capitán Haya, 51 - 4º, oficina 8

28 Madrid
28020 Madrid
Spain

III-1-3 Telephone No. + 34 91 822 79 44
III-1-4 Facsimile No. + 34 91 772 81 11
III-1-5 e-mail info@zuazoip.com
III-1-5a The International Preliminary Examining

Authority is authorised to use this e-mail
address, if the Authority so wishes, to
send notifications issued in respect of
this international preliminary
examination :

as advanced copies followed by paper notification

III-1-6 Agent's registration No.

IV Basis for International Preliminary
Examination

IV-1-1 Statement concerning amendments:
The applicant wishes the International
Preliminary Examination to start on the
basis of:

-the description as originally filed
-the claims as amended under Article 34
-the drawings as originally filed

IV-2 Language for the purposes of interna-
tional preliminary examination:

English
-(which is the language in which the international
application was filed )

V Election of States The filing of this demand constitutes the election of all Contracting States which
are designated and are bound by Chapter II of the PCT.

PCTIB2019000217
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PCT DEMAND FOR INTERNATIONAL
PRELIMINARY EXAMINATION (CHAPTER II)



VI Check list Number of sheets Electronic file(s) attached Received Y/N (For IPEA
use only)

The demand is accompanied by the
following elements, in the language
referred to under item IV-2 for the
purposes of international preliminary
examination:

VI-2 (1) Amendments under Art. 34 2 AMDA34-1.pdf

VI-6 Letter accompanying the amendments
under Article 34 (Rule 66.8)

2 LETT.pdf

VI-7 Other: Other document 4 OTHERDOC-1

Accompanying Items Details Electronic file(s) attached Received Y/N (For IPEA
use only)

The demand is also accompanied by the
following item(s):

VI-8 Fee calculation sheet 1 fees.pdf

VI-15 Other : Fee Calculation Sheet 1 OTHE-1.pdf

VII-1 Signature of applicant, agent or common
representative

PKCS7 Digital Signature: Alexander Zuazo Araluze
67729

VII-1-1 Name (First, Last) Primo Antonio COLUSSI
VII-1-2 Capacity Applicant
VIII Note(s) to IPEA/EP

PCTIB2019000217
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PCT DEMAND FOR INTERNATIONAL
PRELIMINARY EXAMINATION (CHAPTER II)



FOR INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINING AUTHORITY USE ONLY

8-1 Date of actual receipt of DEMAND

8-2 Adjusted date of receipt of demand due
to CORRECTIONS under Rule 60.1(b)

8-3 The date of receipt of the demand is
AFTER the expiration of 19 months from
the priority date and items 8-4 and 8-5
below do not apply.

8-3-1 The applicant has been informed
accordingly

8-4 The date of receipt of the demand is
WITHIN the period of 19 months from
the priority date as extended by virtue of
Rule 80.5.

8-5 Although the date of receipt of the
demand is after the expiration of the 19
months from the priority date, the delay
in arrival is EXCUSED pursuant to Rule
82.

8-6 The date of receipt of the demand is
AFTER the expiration of the time limit
under Rule 54bis, 1(a) and item 7 or 8,
below, does not apply.

8-7 The date of receipt of the demand is
WITHIN the time limit under Rule
54bis.1(a) as extended by virtue of Rule
80.5.

8-8 Although the date of receipt of the
demand is after the expiration of the
time limit under Rule 54bis.1(a), the
delay in arrival is EXCUSED pursuant to
Rule 82.

FOR INTERNATIONAL BUREAU USE ONLY

9-1 Demand received from IPEA on

PCTIB2019000217
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PCT DEMAND FOR INTERNATIONAL
PRELIMINARY EXAMINATION (CHAPTER II)













 
 
Acuse de Recibo 
 
Por el presente, se acusa recibo de su Petición de conformidad con el Artículo 

31 del Tratado de Cooperación de Patentes de Invención (PCT): 
 

 
Corrección de la Oficina Europea de Patentes de Invención de los errores en las 

instrucciones de débito presentadas mediante eOLF. 

Los errores en las instrucciones de débito presentadas mediante eOLF causados por la 
edición de las entradas en el Formulario 1038E o por el uso continuo de software 



desactualizado (todos los formularios) pueden ser corregidos automáticamente por la 
Oficina Europea de Patentes, con la fecha de pago sin cambios de acuerdo con el punto 
6.3 ff. 
 

Acuse de recibo - Solicitud número PCT/IB2019/000217          Página 1 de 2 
 
 
ADA, Complemento de OJ EPO 3/2014 (véase la decisión T 152/82, OJ EPO 

1984, 301). 
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PCTIB2019000217 

Petición de examen preliminar internacional de una PCT (Capítulo II) 

0 
 
 
0-1 

Para uso exclusivo de la Autoridad de Examen 
Preliminar Internacional 
 
Identif icación de la Autoridad de Examen Preliminar 
Internacional (AEPI) (IPEA, por sus siglas en inglés) 

 

0-2 Fecha de recepción de la petición  

 
0-3 
 
0-3-1 

Formulario - PCT/IPEA/401 Petición de PCT 
 
Preparada con el uso de 

 
 
eOLF 
Versión: FMMNGR5175, 
IBR4015173, FM_FOP0205 

0-4 Petición conforme al Artículo 31 del Tratado de 
Cooperación de Patentes de Invención: 
 
El suscripto solicita que la solicitud internacional 
especificada a continuación se someta al examen 
preliminar internacional de acuerdo con el Tratado de 
Cooperación de Patentes de Invención y elige por el 
presente a los siguientes Estados elegibles (excepto 
cuando se indique otra cosa). 

 

0-5 Autoridad de Examen Preliminar Internacional 
(especificada por el solicitante) 

IPEA/EP 

I 
 
I-1 

Identif icación de la solicitud internacional 
 
Solicitud internacional nro. 

 
 
PCT/IB2019/000217 

I-2 Fecha de presentación internacional 28 de marzo de 2019  
(28/03/ 2019) 

I-3 Fecha de prioridad (más antigua) 3 de abril de 2018 
(03/04/2018) 

I-4 Referencia del expediente del solicitante o 
representante 

PCTIB2019000217 

I-5 Título de la invención Dispositivo de Visualización 
de Inflado 

 
II-1 
 
II-1-1 
 
II-1-2 
 
 
 
 
 
II-1-3 
 
II-1-4 
 
II-1-5 
 

 
Solicitante 
 
Nombre (Apellido, primer nombre) 
 
Domicilio 
 
 
 
 
 
País de nacionalidad 
 
País de residencia 
 
Número de teléfono  
 

 
 
 
COLUSSI, Primo Antonio 
 
Ruta 11 540 
S3574XAB Guadalupe Norte 
- General Obligado, Santa Fe 
Argentina 
 
AR 
 
AR 
 
 



II-1-6 
 
II-1-7 
 
II-1-8 

Número de fax 
 
Correo electrónico 
 
Número de registro del solicitante en la Oficina 
 

 
II-2 
 
II-2-1 
 
II-2-2 
 
 
 
 
II-2-3 
 
II-2-4 
 
II-2-5 
 
II-2-6 
 
II-2-7 
 
II-2-8 
 

 
Solicitante 
 
Nombre (Apellido, primer nombre) 
 
Domicilio 
 
 
 
 
País de nacionalidad 
 
País de residencia 
 
Número de teléfono  
 
Número de fax 
 
Correo electrónico 
 
Número de registro del solicitante en la Oficina 
 

 
 
 
VENICA, Natalio Domingo 
 
Ruta 11 540 
S3574XAB Guadalupe Norte- 
General Obligado 
Santa Fe, Argentina 
 
AR 
 
AR 

 
III-1 
 
 
 
 
 
 
III-1-1 
 
 
III-1-2 
 
 
 
III-1-3 
 
III-1-4 
 
III-1-5 
 
III-1-5a 
 
 
 
 
 

 
Mandatario o representante común; o domicilio postal 
 
La persona identif icada a continuación se nombra por 
el presente/fue nombrada para actuar en 
representación de los solicitantes ante las 
autoridades internacionales competentes en calidad 
de: 
 
Nombre (Apellido, primer nombre) 
 
Domicilio 
 
 
 
Número de teléfono 
 
Número de fax 
 
Correo electrónico 
 
Se autoriza a la autoridad de examen preliminar 
internacional a utilizar esta dirección de correo 
electrónico. Si la Autoridad lo deseare, a enviar 
notif icaciones emitidas respecto de este examen 
preliminar internacional: 
 

 
 
 
Mandatario 
(nombrado anteriormente) 
 
 
 
ZUAZO ARALUZE, 
Alexander 
 
C/Capitán Haya, 51 - 4º, 
oficina 8, 28 Madrid, 28020 
Madrid, España 
 
+ 34 91 822 79 44 
 
+ 34 91 772 81 11 
 
info@zuazoip.com 
 
como adelanto de copias 
seguidas de una notif icación 
en papel. 

mailto:info@zuazoip.com


III-1-6 Número de matrícula del mandatario 
 
IV 

 
Base para el examen preliminar internacional 
 

 

 
IV-1-1 

 
Declaración sobre modificaciones: 
El solicitante desea que el examen preliminar 
internacional comience sobre la base de: 

 
- la descripción presentada 
originalmente. 
- las reivindicaciones 
modificadas de acuerdo con 
el art. 34 
- los dibujos presentados 
originalmente 

 
IV- 2 

 
Idioma a los efectos del examen preliminar 
internacional: 

 
Inglés 
- (que es el idioma en el que 
se presentó la solicitud 
internacional) 

 
V 

 
Elección de países 

 
La presentación de la 
presente petición constituye 
la elección de todos los 
Estados Contratantes que se 
designan y quedan obligados 
de acuerdo con el Capítulo II 
del Tratado de Cooperación 
de Patentes (PCT, por sus 
siglas en inglés) 

 

PCTIB2019000217 

Petición de Examen Preliminar Internacional de PCT (Capítulo II) 

 
VI 

 
Listado de verificación 
 
 
La petición se acompaña 
con los siguientes 
elementos, en el idioma 
mencionado en el punto IV-
2 para los fines del examen 
preliminar internacional 

Cantidad de 
hojas 

Archivo/s 
electrónico/s 
adjunto/s 

Recibido Sí/No 
(Para uso 
exclusivo de 
IPEA) 

 
VI-2(1) 

 
Modificaciones conforme al 
Art. 34 

 
2 

 
AMDA34-1.pdf 

 

 
VI-6 

 
Carta que acompaña las 
modificaciones conforme al 
Art. 34 (Norma 66.8) 

 
2 

 
LETT.pdf 

 

 
VI-7 

 
Otros: Otro documento 

 
4 

 
OTHERDOC-1 

 

 



 

 
 

Elementos que se 
acompañan 
 
La petición se acompaña 
también con los siguientes 
elementos: 

Datos Archivo/s 
electrónico/s 
adjunto/s 

Recibido Sí/No 
(para uso 
exclusivo de 
IPEA) 

 
VI-8 

 
Hoja de cálculo de tasas 

 
1 

 
fees.pdf 

 

 
VI-15 

 
Otros: Hoja de cálculo de 
tasas 

 
1 

 
OTHE-1.pdf 

 

 
VII-1 
 
 
 

 
Firma del solicitante, 
mandatario o 
representante común 

 
PKCS7 Firma digital: Alexander Zuazo Araluze  

67729 

 
VII-1-1 

 
Nombre (Primer nombre, 
apellido) 

 

Primo Antonio COLUSSI 

 
VII-1-2 

 
En carácter de 

 
Solicitante 

 
VIII 

 
Observaciones para 
IPEA/EP 

 
 

 

 



PCTIB2019000217 

Petición de Examen Preliminar Internacional de PCT (Capítulo II) 

 

Para uso exclusivo de la Autoridad de Examen Preliminar Internacional 

 

 
8-1 

 
Fecha de recepción real de la petición 

 

 
8-2 

 
Fecha ajustada de recepción de la petición debido a 
CORRECCIONES de conformidad con la Norma 60.1(b) 

 

 
8-3 
 
 
 
 
8-3-1 

 
La fecha de recepción de la petición es POSTERIOR al 
plazo de vencimiento de 19 meses contados a partir de la 
fecha de la prioridad y los puntos 8-4 y 8-5 detallados a 
continuación no corresponden.  
 
Se informó al Solicitante en forma acorde. 

 

 
8-4 

 
La fecha de recepción de la petición se encuentra 
DENTRO del período de 19 meses contados a partir de la 
fecha de la prioridad de acuerdo con su extensión en virtud 
de la Norma 80.5. 

 

 
8-5 

 
Si bien la fecha de recepción de la petición es posterior al 
plazo de vencimiento de 19 meses contados a partir de la 
fecha de la prioridad, el retraso en su llegada se 
JUSTIFICA de conformidad con la Norma 82. 

 

 
8-6 

 
La fecha de recepción de la petición es POSTERIOR al 
vencimiento del plazo de conformidad con la Norma 54bis 
1(a) y el punto 7 u 8 detallado a continuación no 
corresponde. 

 

  
8-7 

 
La fecha de recepción de la petición se encuentra 
DENTRO del plazo conforme a la Norma 54bis. 1(a) de 
acuerdo con su extensión en virtud de la Norma 80.5. 

 

 
8-8 

 
Si bien la fecha de recepción de la petición es posterior al 
vencimiento del plazo establecido en la Norma 54bis.1(a), 
el retraso en su llegada se JUSTIFICA conforme a la 
Norma 82. 

 

 

Para Uso Exclusivo de la Oficina Internacional 

 
9-1 

 
Petición recibida de IPEA el día 

 

 



Declaración Sobre Modificaciones 

(Artículo 34, PCT) 

 

1. Se modificaron solo las reivindicaciones. 

2. Se eliminó la parte introductoria (líneas 1 y 2 de la página 6, "Luego de 

haber...derecho de propiedad"). 

3. Se introdujeron en todas las reivindicaciones números entre paréntesis que 

hacen referencia a las características técnicas correspondientes en los dibujos.  

4. La nueva reivindicación 1 resulta de agregar las características de las 

reivindicaciones 3, 5, 6 y 7 en la reivindicación 1 presentada inicialmente. 

Específicamente: 

a) Se introdujeron las características de la reivindicación 3 inicial: "con un 

pasaje interno (13)". 

 
b) Se introdujeron las características de la reivindicación 6 inicial: (i) "que posee 

una sección guía (15) y una sección reducida que se extiende hacia un asiento 

(16)"; y (ii) ", dicho asiento (16) se encuentra en comunicación con dicho al 

menos un conector de salida de aire (6)". 

 
c) Se introdujeron las características de la reivindicación 5 inicial: "comprende 

un separador guía (9) provisto entre el conector de entrada de aire (5) y el 

cuerpo principal (2), el separador guía (9) posee un pasaje interno (11) que 

posee una sección más ancha (12) en comunicación con el pasaje interno (13) 

del cuerpo principal (2) y una sección reducida que posee una abertura de 

comunicación en comunicación con dicho al menos un conector de entrada de 

aire (5)". 

 
d) Se introdujeron las características de la reivindicación 7 inicial: (i) "al menos 

un filtro (17) en la abertura de comunicación (14) del pasaje interno (11) del 

separador guía (9)"; (ii) al menos un émbolo guiado (18) deslizable a través del 

pasaje interno (11) del separador guía (9) y la sección guía (15) del pasaje 

interno (13) del cuerpo principal (2), y"; y (iii) "al menos un resorte (19) 

dispuesto retenidamente entre el émbolo (18) y el asiento (16) del cuerpo 

principal (2)". 

 



 Además, cuando corresponde, la expresión "en que comprende" se 

reemplazó por "por" y las palabras "que se encuentra" se eliminaron. 

 

 Asimismo, se desea aprovechar la oportunidad para proceder con una 

rectificación de un error obvio en la reivindicación 1 inicial (Normas 91 y 26.4); 

en la página 6, línea 7, se puede observar la expresión "al least" [frase del texto 

en inglés]. Es evidente por sí solo que se trata de un error tipográfico por lo que 

se solicita su rectificación ("at least") ["al menos"]. Las hojas de reemplazo 

adjuntas corrigen este error. 

 

5. La reivindicación 2 permanece sin cambios (excepto por la introducción del 

número correspondiente referido a los dibujos). 

 

6.   La nueva reivindicación 3 corresponde a la reivindicación 4 inicial, que 

cambia en cuanto a la introducción de los números correspondientes referidos 

a los dibujos y con el fin de aclarar que la invención puede comprender uno o 

más conectores de entrada y salida (lo cual resulta claro a partir de la 

reivindicación 1 inicial). 

 

7.- La nueva (y final) reivindicación 4 corresponde a la reivindicación 8 inicial 

(excepto por el cambio de subordinación y la introducción de los números 

correspondientes referidos a los dibujos). 

 

Se adjuntan hojas de reemplazo de las reivindicaciones y cuatro hojas que 

muestran las modificaciones. 

 

  



REIVINDICACIONES 

 

1. Un dispositivo de visualización de inflado caracterizado 

porque comprende: 

 al menos un cuerpo principal (2) provisto 

exteriormente de al menos una porción de visualización 

translúcida (3) e interiormente de un pasaje interno (13) 

que posee una sección guía (15) y una sección reducida que 

se extiende hacia un asiento (16),  

 al menos un conjunto de paso unidireccional de aire 

(4) dispuesto en el pasaje interno (13) del cuerpo 

principal (2), 

 al menos un conector de entrada de aire (5) conectado 

operativamente a una fuente externa de aire y a uno de los 

extremos del cuerpo principal (2), y 

 al menos un conector de salida de aire (6) conectado 

al otro extremo del cuerpo principal (2) y a al menos una 

válvula de inflado, el asiento (16) se encuentra en 

comunicación con dicho al menos un conector de salida de 

aire (6), 

 donde dicho al menos un conjunto de paso 

unidireccional de aire (4) comprende un separador guía (9) 

provisto entre el conector de entrada de aire (5) y el 

cuerpo principal (2), el separador guía (9) posee un pasaje 

interno (11) que posee una sección más ancha (12) en 

comunicación con el pasaje interno (13) del cuerpo 

principal (2) y una sección reducida que posee una abertura 

de comunicación (14) en comunicación con dicho al menos un 

conector de entrada de aire (5), 



 al menos un filtro (17) en la abertura de comunicación 

(14) del pasaje interno (11) del separador guía (9), 

 al menos un émbolo guiado (18) deslizable a través del 

pasaje interno (11) del separador guía (9) y la sección 

guía (15) del pasaje interno (13) del cuerpo principal (2), 

y 

 al menos un resorte (19) dispuesto retenidamente entre 

el émbolo (18) y el asiento (16) del cuerpo principal (2). 

  

 2. El dispositivo de visualización de acuerdo con la 

reivindicación 1, caracterizado porque la porción de 

visualización (3) está fabricada con un material 

translúcido seleccionado del grupo que consta de acrílico, 

vidrio o una combinación de ellos. 

 

 3. El dispositivo de visualización de acuerdo con la 

reivindicación 1, caracterizado porque el cuerpo principal 

(2) se encuentra retenido entre dicho al menos un conector 

de entrada de aire (5) y dicho al menos un conector de 

salida de aire (6) a través de respectivos anillos de 

sellado (10). 

 

 4. El dispositivo de visualización de acuerdo con la 

reivindicación 1, caracterizado porque los extremos del 

émbolo (18) comprenden respectivos dedos expansibles (20, 

21) que están separados entre sí y definen de ese modo 

canales o pasos de circulación de aire (22).  

 



   Capítulo II 

PCT 

Hoja de Cálculo de Tasas 

Anexo a la Petición 

 
     Formulario PCT/IPEA/401 (Anexo) (Julio, 2019)       Véanse las observaciones para la hoja de cálculo de tasas 


